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1.0vod

V této bakalarské praci jsem se rozhodla zabyvat
symbolikou barev pfitomnou v dile amerického spisovatele
Edgara Allana Poea. Poe se stal velmi znamym diky svym
hororové ladénym povidkam, ze kterych mé zaujala predevSim
povidka ,Maska rudé smrti“. V této povidce jsou barvy vyraznym
prvkem symboliky pfi popisu prvkl pokojii a vybrala jsem si ji

jako hlavni povidku pro podrobny rozbor.

Vyznam barev neni jednoznacny a je ovlivnén
mnoha faktory. Vyrazné rozdily ve vnimani barev muzeme
rozpoznat v kulturach rtiiznych narodt. Barevné preference dané
skupiny lidi se 1iS§i dle jejich prisluSnosti k urcité komunité
s rozdilnou kulturou. Vyznam barev pro danou konkrétni
skupinu vSak neni staticky a méni se v zavislosti na zménach

v tradicich a zvycich.

Ve starovékém Recku se napriklad hojné vyuzivalo ¢ervené
a zluté, zatimco krestané, castecné ve vzpoure proti feckému
pohanstvi, dali pfednost druhé strané barevné Skaly, a to zelené,
modré a ¢istoté bilé. Cervena se pro né stala symbolem hfichu
a krveproliti a zluta symbolem hanby. V historickém vyvoji se
cervena barva prevzala z feckych ideali av dnesSni dobé je
symbolem Zzivota a lasky, pro krestany jsou zelena, modra a bila
symboly klidu a meditace a jsou spojovany s tajemnym
posmrtnym Zzivotem. Pozd€jSi éra romantismu spojovala zelenou
a modrou s prirodou a jeji poezii, zatimco barvy jako bila, Seda
a cerna byly vyuzivany ve spojeni s tajemnem a abstrakci

neznama.!

1 Wilson O. Clough, ,The Use of Color Words by Edgar Allan Poe,“
PMLA 45. 2 (1930): 598. JSTOR. Knihovna Univerzity Palackého, Olomouc,
CZ. 27 Mar. 2010 < http:/ /www.jstor.org/pss/457812>.
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Jakékoli pokusy aplikovat védecké poznatky, co se tyce
barev ajejich vyznamu a smyslu pro danou kulturu, do
literatury se ve vétSiné pfipadu potykaji s mnohymi problémy.
Pri vykladu barev v literarnich pracich, stejné tak obecné
v oblasti umeéni, se musime fridit mnoha faktory, které postoj
autora k jeho dilu v mnoha ohledech objasni; jsou jimi kultura,
zivotni styl, nazory apod. Jen malo spisovateli, co se tyce
pouzivani barev ve svych dilech, nabizi tak zajimavé objekty ke
zkoumani jako pravé Edgar Allan Poe. Pritomnost barev dodava
jeho hororovym povidkam nadech zvlastnosti a hriznosti, stejné
tak jako dodava spousté jeho basni na dramatu. Mohou vyvstat
pochybnosti, zda Poe opravdu ve svych povidkach pouziva barev
umyslné a s cilenym efektem. Poe vSak v jedné ze svych cetnych
literarnich  kritik, konkrétné pfi rozboru dila spisovatele
Hawthorna, uvadi: ,In the whole composition there should be no
word written, of which the tendency, direct or indirect, is not to
the one pre-established design.“? Jeho umyslem jako umyslem
basnika a spisovatele je, aby kazdé slovo pouzité v povidce meélo
svij ucel a predem promySleny vyznam a predpokladany efekt
na Ctenare. Barvy priblizuji déj povidky k realité a donuti védomi
Ctenare vytvaret si obraz o popisované situaci, vyvolaji v ném
pocity strachu, znechuceni, désu ¢i naopak podtrhnou klid nebo
veselost dané zapletky. Barvy maji nevidany efekt na psychiku
Ctenare, a proto bych se ve své praci chtéla zabyvat prave
zpusobem, jakym se objevuji v povidkach E. A. Poe a podlozit
jeho jiz zminénou teorii, Ze zadné slovo v dile spisovatele by

nemélo byt pouzito bez jeho predem promysleného vyznamu.

Edgar Allan Poe patfi mezi vyznamné autory amerického
kontinentu. Je povazovan zaotce detektivnich povidek

a mistra hororovych povidek. Jeho povidky jsou brilantnim

2 Edgar Allan Poe, “Tale-Writing: A Review,“ Poe: Essays and Reviews
(New York: Library of America, 1984) 586.



vytvorem spisovatele, ktery dava ¢tenari moznost nahlédnout do
hrizostrasného svéta své fantazie, ktery je odrazem jeho
tragického zivota. Symbolika barev hraje dulezitou roli ve
vybarvovani atmosféry povidek, proto bych se timto tématem

chtéla dale zabyvat ve své bakalarskeé praci.

Uvodem prace pfiblizim ve zkratce spisovateliv zivot, ktery
byl plny tragickych koncll a utrpeni, jejichz ponury efekt se
odrazil do jeho tvorby. Jeho kariéra nebyla strmym stoupanim

a musel tvrdé bojovat o své misto v literarnich kruzich.

Nasledujici kapitola bude vénovana barvam  a jejich
souvislostem s dilem Edgara Allana Poea. Pro obecny prehled
o pouzivani barev v jeho povidkach mi byla velkym pfinosem
studie s nazvem “The Use of Color Words by Edgar Allan Poe*,
jejimz autorem je Wilson O’Clough. Pro prehledny popis pouzil
rozdéleni na skupiny barev a rozsifril studii o tabulky s ¢iselnymi
udaji vypovidajicimi o frekvenci vyuzivani danych barevnych

skupin.

Dalsi podkapitoly se tykaji podrobného zaméreni
na konkrétni barvy, které jsou pro Poea tak typické, a to cernou,
bilou a Sedou, cervenou, zlatou a zlutou. Jednotlivé useky, které
vénuji barvam, jsou rozdéleny na obecny uvod do symboliky
konkrétni barvy, popt. barevné skupiny, jejich priklady nalezené
v ruznych Poeovych povidkach a rozbor jejich vyznamu v

konkrétnich situacich az po obecné pouzivani.

Dulezitou ¢asti mé prace je aplikace barevné symboliky do
konkrétnich povidek. K hlavnimu rozboru jsem si vybrala Masku
rudé smrti se symbolikou komplexu sedmi pokoji v sedmi
barevnych odstinech. Pro svuj vyklad  jsem se
inspirovala paralelou ] divadelni hrou Boure od

Williama Shakespeara.



Zaveérem prace bude shrnuti vyznamu, ktery ma
symbolika barev v povidkach Edgara Allana Poea a vyznam jejich

symboliky v navaznosti na jeho tragicky osud.
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2.Biografie®

Zivot Edgara Allana Poea je pro nas velkou neznamou.
I kdyz od jeho smrti v roce 1849 uplynulo spoustu casu a témer
kazdym rokem se objevi nové dilo vypovidajici o jeho zivote,
zGstava vétSina jeho Zivota zahalena tajemstvimi, o jejichz
pravdivosti muzeme jen spekulovat. O neStastném Zzivote

Edgara Allana Poea vypovida jeho soucasnik Charles Baudelaire:

Zivot EP byl zalostna tragédie. A jeho smrt, straslivé rozuzleni, jehoz
hrizu jesté zvySuje jeji trivialital — Ze vSech dokumentt. jez jsem cetl,
nabyvam pfresvédcéeni, ze Spojené staty byly pro Poea jediné veliké
vézeni, jimz pobihal s horeénym vzruSenim bytosti, ktera se zrodila,
aby dychala v méné nenormalnim svété, nez je tato obrovita barbarska
zemé osvétlena plynem, a ze jeho vnitini, duchovni zivot basnika nebo
i pijaka byl jedinym vytrvalym usilim uniknout vlivu této odporné
atmosféry. ... kdyby Poe chtél usmérnit svého génia a uplatiioval své
tvlréi schopnosti zptisobem vhodnéjSim pro americkou ptdu, mohl se

stat autorem, ktery vydélava, a money making author.*

To malo, co o Poeovi vime, slova Charlese Baudelaira potvrzuji.
Poetiv zivot se nesl ve znameni tragickych tmrti jeho blizkych
a finan¢nich nesnazi, se kterymi se vyporadaval s pomoci

alkoholu a psani.

Edgar Allan se narodil v Bostonu v Massachusetts 7.
fijna 1809. Jeho rodice, David Poe, Jr., a Elizabeth Arnold
Hopkins Poe, britska emigrantka, byli kocovnymi herci. Kdyz
byly Edgarovi dva roky, jeho otec rodinu bez znamych pficin
opustil. Matka zanedlouho po jeho odchodu
onemocnéla a v prosinci  téhoz roku svym onemocnénim

podlehla. Osifely Edgar se dostal do péce bezdétnych manzelt

3 v této kapitole cerpam z knihy Benjamin F. Fisher, The Cambridge
Introduction to Edgar Allan Poe (New York: Cambridge University Press, 2008)
1-10. Byla mi duvéryhodnym zdrojem pii zkoumani Poeova zivota.

4 Charles Baudelaire, Uvahy o nékterych souéasnicich (Praha: Odeon,
1968) 255.
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Johna a Frances Valentine Allanovych, ale ve skutecCnosti jimi
nebyl nikdy adoptovan. Obdrzel vzdélavani odpovidajici
postaveni jeho nové prosperujici rodiny. V roce 1815 se jeho
nevlastni otec rozhodl odcestovat do Velké Britanie, aby
zviditelnil své obchodni zajmy. Edgara vzal s sebou na cestu do
Anglie, Skotska a Irska, kde navstévoval ruzna vzdélavaci
zarizeni. Po navratu do Richmondu, studoval na univerzité
v Charlotteswillu. Zde vynikal svou zazracnou inteligenci,
predevSim v matematice a fyzice, které pozdé&ji vyuzil ve svych
zvlastnich povidkach; a takika neblahou pfremirou naruzivosti,
ktera byla nakonec pficinou jeho vylouceni.
Za studia na Univerzité ve Virginii si Edgar nashromazdil mnoho
dluhti z hazardu a to vSe kvuali nedostatku prostredkd, protoze
nevlastni otec jej velmi bidné podporoval ve studiich. Pozdé&ji
odmitnul zaplatit Edgarovy dluhy a mlady Poe se nasledné
prihlasil k armadé pod jménem Edgar A. Perry. Béhem svého
pobytu v armadé sbiral inspiraci pro své povidky, napriklad pro
»,Zlatého brouka“ (,The Gold Bug,“ 1843).

Poe si vybral drahu basnika, nesnil o kariére ve firmeé jeho
nevlastniho otce. Vztah mezi nimi se jeSté vice zhorSoval. Poe
ukoncil studium a prestéhoval se do Baltimoru do domu své
babicky, u niz bydlel jeho starS$i nemocny bratr, ktery svym
onemocnénim brzo nato podlehl. O nemocnou pani Elizabeth
Poe se starala jeji dcera, Maria Poe Clemm, ktera u ni bydlela se
svymi dvéma détmi, Virginii a Henrym. Zili v bidnych
podminkach stejné jako Poe, ktery se potykal s velkou bidou od
svého utéku od Allanovych. Nedostavalo se mu uznani za jeho
poezii, a proto se vrhl do psani prozy. Zacal vyvijet svlij dnes uz
véhlasny styl psani hororovych a humornych povidek. Hlavnim
znakem se stal vyznacny vyvoj povidky, od rezervovaného
zacatku az po velkolepé rozuzleni. Z pocatku se jeho povidky

zacaly objevovat anonymné v novinach a zucastnil se nékolika
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literarnich soutézi. Prelomovou se pro néj stala vyzva ze
Saturday Visiter, ze které pro néj vzesla cena za nejlepsi povidku,
»sRukopis nalezeny v lahvi“ (,Ms Found in a Bottle,“ 1833). Autor
Poeovy biografie, A. L. Link, uvadi ve své knize uryvek ze zapisu
o predani ceny, ze kterého se dozvidame o bidnych podminkach

Poeova zivota:

[H]e was in the costume in which he had answered the advertisement
of his good fortune. Thin and pale even to ghastliness, his whole
appearance indicated sickness and the utmost destitution. A well-
worn frock coat concealed the want of a shirt, and imperfect boots
disclosed the absence of hose. But the eyes of the young man were
luminous with intelligence and feeling, and his voice, conversation,

and manners, all won upon the lawyer's regard.>

Poe obsadil misto v nové zalozeném casopise, The Southern
Literary Messenger, a bylo mu publikovano neékolik povidek
v literarnich casopisech a knihach. Poe také upoutal pozornost
svymi kritikami, které mu ziskaly véhlas po celé zemi a zaroven
znepratelily hned nékolik vyznamnych osobnosti newyorského

literarniho déni.

Zajistén stalym pfijmem plynoucim z jeho literarnich
uspéchu se Edgar Poe vroce 1836 ozenil se svou sestfenici
Virginii Clemm a odebral se za kariérou do New Yorku,
Philadelphie a rady jinych meést. Poeova kariéra stoupala prudce
vzhtru, prozival nejplodnéjSi obdobi své tvorby. AvSak jeho
zena vazné onemocnéla a roku 1847 podlehla tuberkuloze. Jiz
treti milovana Zenavjeho zivot€ mu byla odebrana touto
zakefnou nemoci. Jeho povidky se stavaly jesté vice temnymi.
Poe svij horouci zal utapél v alkoholu, jenz se mu stal osudnym.
Edgar Allan Poe byl nalezen 3. fijna 1849 v Baltimoru, nejevici
znamky zivota a svému tragickému osudu podlehl o ¢tyri dny

pozdé&ji. Svét priSel o dalsSiho nenahraditelného génia.

5 Albert Samuel Link, Pioneers of Southern Literature, Vol. 2 (Bibliolife,
2008) 286-287.
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3.Barvy v dile Edgara Allan Poea

Pro rozbor barevné symboliky jsem se nechala inspirovat
poznatky, které uverejnil Wilson O’Clough ve své eseji s nazvem
»The Use of Color Words by Edgar Allan Poe“, ktera se zabyva
statistickymi udaji tykajicimi se vyskytu barev v Poeovych
povidkach. Pro rozbor barev a jejich pouziti v povidkach si autor
z celého souboru sedmdesati povidek vybral padesat -Cctyfi;
vynechal zbylych Sestnact, protoze se mu nezdaly dulezité nebo
se nedaly pokladat za skutecné povidky. V tabulce dale setradil
dana dila chronologicky dle data vydani a doplnil jejich vycet

o pocet slov kazdé z nich. (viz. Tab. 1 v priloze, str. 47)

Pro lepsi prehled pfi dalsi analyze rozdéluje autor Poeovy
povidky do ctyt skupin: ,humorous tales, tales of ratiocination,
landscape studies and tales of horror“®. Do prvni skupiny -
humornych povidek - spadaji napriklad povidky ,Andél
pitvornosti“ (,The Angel of the Odd” 1844), ,Na slovicko s mumii“
(,Some Words With a Mummy,“ 1845) ¢i ,Tisici druhy
Seherezadin pfibéh“ (,The Thousand and Second Tale of
Scherazade, 1845). K druhé skupine€, kterou nazyva ,tales of
ratiocination“, neboli povidky usudku (casto povazované
za pfedchtidce moderni detektivni povidky), patfi mezi
nejznameéjsi dila ,Vrazdy v ulici Morgue“ (,The Murders of the
Rue Morgue,“ 1841), ,Zlaty brouk® (,The Golden Bug“ 1843),
sSenzace s balonem“ (,The Baloon Hoax,“ 1844) nebo
,Zahada Marie Rogétové“ (,The Mystery of Marie Roget,“ 1843).
Treti skupina, tzv. ,the landscape studies / sketches“, neboli
krajinnych studii, se rfadi k pozdéjSim Poeovym povidkam a jen
tézko z nich rozezname spisovateltiv rukopis. Snazi se v nich

experimentovat ponékud dal od grotesek a arabesek. Patfi sem

6 0. Clough 602.
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napriklad ,The Island of the Fay“’ (1841). Ke ctvrté skupiné,
ktera je nejpocetnéjsi, ,tales of crime and horror“, fadime
povidky ,Ohnivy kun“ (,Metzengerstein,“ 1832), ,Rukopis
nalezeny v lahvi“ (,Ms Found in a Bottle,“ 1833), ,Berenice“
(,Berenice,“ 1835), ,Ligeia“ (,Ligeia,“ 1838), ,Zanik domu
Ushert“ (,The Fall of the House of Usher,“ 1839), ,Pad do
Maelstromu®“  (,A Descent into the Maelstrom,“ 1841),
sMaska rudé smrti“ (,The Masque of the Red Death,“ 1842),
,<Jama a kyvadlo“ (,The Pit and the Pendulum,“ 1843), ,Cerny
kocour“ (,The Black Cat,“ 1843), ,Predcasny pohfeb“ (,The
Premature Burial,“ 1844), ,Sud vina amontilladského“ (,The

Cask of Amontillado,“ 1846).

Pred dalSim zkoumanim Poeovych povidek je nutno
vymezit definice barev. Autor W. O’Clough se rozhodl pfi vykladu
svych poznatkl pouzivat rozdéleni do deseti skupin a to takto:
cervena a hnéda, oranzova, zluta, zelena, modra, fialova,
purpurova, bila a Seda, cerna, kombinace. Je nutné zduraznit,
ze skupiny jsou vyznamove SirSi a napfiklad pod bilou barvu je
razena také stfibrna a bleda, atd. W. O’Clough dale vytvoril
tabulky, do kterych seradil analyzovana data. (viz Tab. 2- 4,
Priloha str. 49-50)

Data v tabulkach vypovidaji o znacné prevaze bilé a Sedé
a cerné, které jsou nasledovany cervenou a potvrzuji
neprehlédnutelnou spojitost Poeova psani s témito barvami -
jeho charakteristicky bledé postavy vystupuji na temném pozadi
s prilezitostnou pfitomnosti karminovych a rudych odstinu. Je
nesporné, ze tyto tfi barvy se radi mezi Poeovy nejoblibeng;jsi.
Na druhou stranu Poe sporadicky pouziva zelené a modré,
na rozdil od autorti jeho doby, jakymi byli Keats a Shelley.
Dokonce i v jeho poezii hraji tyto barvy vedlejSi roli. Pouze v

nékolika dilech klasifikovanych jako ,landscape studies ma

7 nenalezen Cesky preklad
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zelena vétSi vyznam, modra zlGstava v pfevazné vétSiné
zanedbatelna. Zajimavosti ztstava Poeliv posun v posledni
dekadé jeho tvorby, ve které dochazi k postupnému utlumu
vyuzivani barevnych spojeni v povidkach, predevSim na poli
hororovych a detektivnich povidek. MuzZeme zpozorovat, ze
barva je obecné méné vyuzivana v ,tales of ratiocination, jak by
se dalo predpokladat, vzhledem ke klesajici potfebé spisovatele
vyjadrit zivost obrazl, kdy detaily hraji roli predevSim v potfebé
sjednoceni souvislosti. Tuto tendenci je mozno zpozorovat
v povidce ,Zlaty brouk®, kdy casté opakovani zlaté barvy neznaci
potfebu popsat zbarveni brouka, ale jeho souvislost s kone¢nym

nalezenim pokladu. 8

8 0. Clough 606.
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3.1. Cerna

Skupina ¢erné patfi k Siroce vyznamové skupiné barev
a vyskytuje se v povidkach celkem 2355 krat, z toho samotna
cerna barva zastava pocet 150, coz z ni ¢ini nejfrekventované;jsi
barvu v Poeovych dilech, a to nejen povidkach, ale i poezii. Muze
se zdat, ze Cerna barva se pro Poea stala jiz béznou barvou bez
hlubsiho vyznamu, protoze je pfisuzovana mnozstvi rozmanitych
predmeétt, avSak z velké casti je tato barva pouzita pravé pro
désivy ucinek v hororovych povidkach, ve kterych je vice nez

70% vyskytu temnych odstinu.

Cerna barva patfi mezi nejtemnéjsi z barevnych odstinti
a je obecné spojovana s hrfichem, peklem a smrti. S témito
predstavami se ztotoznuje i Poe ve své povidce ,,Cerny kocour®.
Uz v nazvu povidky ctenare upouta pouziti cerné barvy, jejiz
symbolika se nese celou povidkou. Majitel cerného
kocoura podlehne zavislosti na alkoholu a ve chvilich opojeni se
chova hrubé nejen ke svému nejmilejSimu mazlickovi, ale i ke
své zené€. Kocoura v zachvatu opilosti nejprve pripravi o oko
a nakonec jej v navalu zlosti obési na stromeé. Dalsi den je cely
dim v ohni a po katastrofé na jeho misté zlstane stat jen
jedna zed s reliéfem kocky s provazem okolo krku. Vrah své
Spatné svédomi nepotlaci aze soucitu se ujme toulavého
kocoura, ktery je nachlup stejny jako jeho predchozi. Muzeme
vyvodit souvislost s pomstou, kdy se obéSeny kocour vraci
pomstit za svou nasilnou vrazdu. Cerna barva je zde symbolem
smrti a bila barva znakem Sibenice, jez pfipomina vrahovu
svédomi jeho straslivy ¢in. Kocour se docka své pomsty a odhali
chladnokrevnou vrazdu manzelky, kterou hrdina povidky spacha

v dalSim ze svych opileckych zachvatu.
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V Poeovych povidkach je cerna barva casto
a Poe dokazal mistrovsky vyli¢it hrizu, ktera na jeho hrdiny
povidek ¢iha pravé na mori a svym hororovym ucinkem dokaze
prekonat povidky ze sousSe. Vypravéc pribéhu v povidce ,,Pad do
Maelstromu“ se zajmem nasloucha vypravéni starce, ktery
realisticky 1i¢i zlovéstné vody norskych mofi. Z vrcholku hory,
na kterou vystoupili, maji vyhled na Sirokou mofskou plan.
Vypravée pocituje uizkost pfi pohledu na hroziveé vypadajici ttesy
a priboj bijici hlasité do nich. ,Lidska fantazie si sotva dokaze
vytvorit truchlivéjsi a pustS§i panorama.“® Chmurnym popisem
mofskych plani Poe podtrhuje hrtizu situaci, které se
hrdina z vypravéni dozvida. Mezi dalsi znamé povidky
z namoinického prostredi patfi ,Rukopis nalezeny v lahvi®

a ,Dobrodruzstvi A. G. Pyma*“.

K popisu mofe pfi svém psani vyuziva Poe vSemoznych
odstinli tmavych barev, neodmyslitelné c¢erné a ebenové barvy.
Vypravec v povidce ,Pad do Maelstromu“ dale pokracuje ve svém
popisu: ,|...] kam az oko dohlédlo, tahly se jako valy sve€ta obrysy
hrozivé cernych, trCicich skal.“ (PDM 8) Cely vyjev se pred nim
rozprostira do dalky a vSude vidi jen ponuré panorama ostrovi
vydanych napospas nemilosrdnym vodam oceanu. Starec se
dostava k jadru celého vypravéni. Se svymi druhy byli rybari
a brazdili vody oceanu po mnoha léta. Znali vSechny jeho
nastrahy, nebo si to alespon mysleli. Cela ta léta dokazali presné
vypozorovat, kdy prichazi boure ajak se vyhnout i tém
nejvétSim. AvSak jednou byli i oni prekvapeni mistnimi
nevyzpytatelnymi vodami. Dostali se dovnitf neblaze proslulého
velkého viru, ze kterého nebylo uniku. Vypravéc se z povzdali

na vrcholku hory stava svédkem deésivého vzezfeni viru:

9 Edgar Allan Poe, ,Pad do Malstrému,“ Jama a kyvadlo a jiné povidky
(Praha: Levné Knihy KMa, 2002) 8. Dale jen PDM.
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[...] pokud jsme jen mohli dohlédnout, byla hladka, leskla, ¢erno¢erna
vodni sténa, sklonéna v tthlu dobrych pétactyticeti stupnt, Zzenouci se
opile vlnivym, vzdouvavym tryskem a volajici do vétru udésnym
hlasem, ptl jekem, jaky ani mocny proud Niagary ve svém smrtelném

padu nezveda k nebestim. (PDM 10)

Statrec se dostava k popisu trychtyre, ve kterém se jiz dfive
ocitl a vSe se spolecné s nim ponofovalo hloubéji a hloubéji do

nitra more.

Clovék by malem véfil, Ze ta sténa je z ebenu, kdyby Silenou rychlosti
nevifila kolem nas a nezafrila tak oslnivé a pfiSerné — nebot do ni z
kruhové pruliny v mracich, o které jsem se zminil, svitil uplnék
a metal nadhernou zaplavu zlata na jeji Cerné srazy a dal hloub az do
nitra propasti. (PDM 21)
Starec jako jediny z celé posadky lodi nebyl zcela pohlcen
Silenstvim viru a vyvazl jen o vlasek prfed smrti tim, ze se

pripoutal k soudku, ktery vifil spolu s nim.

Poe pokracuje s popisem morskych vod v temnych
odstinech symbolizujicich smrt, ktera ceka na kazdého, kdo se
jen na chvili stane nepozornym na otevienych morskych planich,
a to v povidce ,Rukopis nalezeny v lahvi“. Hlavni hrdina povidky
se na palubé obchodni lodi vydava na cestu po Sundském
souostrovi. Jedné noci je lod prekvapena necekané prudkou
bouri a shodou nahod se zachrani praveé hrdina s dalSim c¢lenem
posadky, starym Svédem. Nechaji se po nékolik dni unaset
vlnami pustého oceanu bez znamky mozné zachrany. V noci se
more stava jesSté pust€jSim, cernocerna noc mu dodava
na straslivosti, jak se dozvidame z dalSich popisa. ,Kol
dokola byl jen dés a neproniknutelna chmura a ¢erna, dusiva

pustina z ebenu.“10

Pomoci cerné barvy a jejim opakovanim se Poe snazi

vystihnout ten udésny pocit hrdiny, ktery je ztraceny v pustiné

10 Edgar Allan Poe, ,Rukopis nalezeny v lahvi,“ Jama a kyvadlo a jiné
povidky (Praha: Levné Knihy KMa, 2002) 30. Dale jen RNL.
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scerného horstva vod“ (RNL 31), ocita se ve sparech smrti
a obklopuji jej hory vod ,ty¢ici nad nami sva temena jako démoni
hlubin.“ (RNL 35) Hrdina povidky propada zoufalstvi

a pokracuje:

[...] 1 samotna nadéje pripadala propastné beznadéjna a chmurné jsem

vyhlizel smrt, kterou nic nemohlo oddalit, nebot kazdym uzlem cesty

se ¢erné horstvo vod dmulo hrozivéji a drtivéji. ... tu jsme omdlévali ze

zavratné rychlosti, s jakou jsme se fitili do jakéhosi vodniho pekla, ....

(RNL 31)

Z povidky pocitujeme, jak Poe dokaze dokonale vyjadrit
vS§echnu pritomnou hruzu, ktera je srovnatelna s désivosti pekla,

po kterém uz nemuze pfijit nic horsiho.

Poe cerpal z vypravéni a zkuSenosti namofnikti. Jeho
fascinace morem a jeho nespoutanosti nebere konce a odrazi se
v povahach jeho hrdint, ktefi kromé posedlosti mofem prebiraji
od svého autorai fascinaci utrpenim. Touha po mofti, ktera
doprovazi hlavniho hrdinu ,Dobrodruzstvi A. G. Pyma*“ je silné&jsi
nez pocit zodpovédnosti, a proto se i pres pfisny zakaz rodiny
vydava tajné na plavbu se svym pritelem. Sam neni schopen si
rozumné vysvetlit pohnutky, které ho nuti k takovému
rozhodnuti. Sam rika:

Rovnéz je divno, ze nejsilnéji zaujal mé city pro namoinicky zivot, kdyz

licil jeho nejhroznéjsi chvile utrpeni a zoufalstvi. K jasné strance téch

liceni necitil jsem mnoho pfitazlivosti. Snil jsem jen o hladu

a ztroskotani; o smrti anebo zajeti mezi divoSskymi kmeny; o zivote,

vlekoucim se ve strasti a slzach, na kterési Sedé a zoufalé skale v

oceanu nepreklenutém a neznamém.!!

Plavba je naplnéna mnozstvim nastrah a tragickych udalosti

a stava se mu osudnou.

K popisu more se se obvykle pouziva barva modra, avSak

Poe pro své povidky pouziva zamérné barvu cernou, protoze

11 Edgar Allan Poe, Dobrodruzstvi A.G. Pyma (Brno : Tribun, 2007) 10.
Dale jen DAGP.
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mofe pro ne€j predstavuje misto tragickych udalosti. Samotna
modra barvase v kontextu s mofem objevuje jen
ztidka a pokazdé v tak charakteristickém odstinu pro Poea —
tmavém.12 Muzeme si ji vSimnout v povidce ,Pad do
Maelstromu®, kdy vypravé¢ popisuje své pocity: ,Hlava se mi
motala, kdyz sem hledél na Sirokou morskou plan, jejiz

voda meéla tak inkoustovou barvu.“ (PDM 8)

Poe si s modrou barvou nepohrava v takovém mnozstvi
jako s barvami, které jsou pro néj tak charakteristickymi,
pfedev§im cernou. Cerna je pro né&j jednim ze symbola konce
a pekla, ve kterém si hrdinové odpykaji své hrichy, je take
symbolem smrti a utrpeni, které Poe ve svém zivoté prozival

a které odrazi v tragickych osudech hrdint svych povidek.

12 Autofi Vivian a Wilhelmina Jacobs ve své studii , The Color Blue: Its
Use as Metaphor and Symbol“ zminuji, ze to, co my nyni nazyvame modrou
barvou, nasi predkové nazyvali tmavou, protoze co se barev tyce, byla slovni
zasoba omezena. To doklada i fakt, ze jiz stafi Egyptané nerozliSovali mezi
¢ernou a modrou, v latiné slovo ,blue“ znamena ,tmavy, ¢erny“. Neni jasné,
zda z tohoto obdobi nepochazi obecna neobliba této barvy, je vSak
pravdépodobné, ze to souvisi také s pocity a naladami, které jsou s barvou
spojovany. Pro vétSinu lidi je temny odstin spojovan s pocitem smutku
a melancholie a neodmyslitelné také s moralnim tpadkem. Temny barevny
odstin je vyuzivan pfi popisech pekla a dabla, kdy jiz ve stfedovéké malbé byl
cerny oblicej hlavni znakem pravé pfi zobrazovani dabla. Modra je také
spojovana s Carod€jnictvim a temnou magii, modry ohen byl povaZovan
za symbol oznacujici pfitomnost dabla. Ke konci Sestnactého stoleti to doslo
uz tak daleko, ze modf Dbyla oznacovana za zhoubnou a Skodlivou

a byla znama pod nazvem ,the devil's dye“, dabelské barvivo.
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Barvy v této skupiné se podle O. Clougha vyskytuji
v povidkach celkem 248 krat, z nichZ mezi nejcasté€ji pouzitou se
fadi bila barva. Do této skupiny patfi také odstiny bledé, sinalé,
Sedé a stfibrné a jsou aplikovany na popis obliceje, casti téla,
obleceni apod. Jsou casto postaveny do kontrastu s cernou.
Bledavé zabarveni klize je charakteristickym rysem postav

Poeovych povidek.

V ,Dobrodruzstvi A. G. Pyma“ je na zacatku vypravéni
jesté nezkuSeny vypravec zavisly na namornickém umu svého
pritele Augusta a pfi  jejich Castych vypravach na lodce
Augustova otce zazivaji spoustu malych dobrodruzstvi. Jednoho
vecera popiji hodné vina a August v zachvatu opileckého
Silenstvi dostane hloupy napad jet na jednu z dalSich vyprav.
Vypravec souhlasi v domnéni, ze August je pfi smyslech, avsak
béhem plavby se jeho pritel stava neovladatelnym. Vypravec
popisuje vyraz svého pritele Augusta: ,Meél tvar bledSi nez
mramor“ (DAGP 4), ,jeho rty byly uplné zsinalé“ (DAGP 5).
Bledost v jeho tvafri znacCi stav, ve kterém se neni schopen
ovladat, dostava se mimo realitu okolniho svéta, je pod vlivem
alkoholu, ktery zpusobuje, ze ztraci kontrolu nad svym
jednanim. Plavidlo se stava nezvladatelnym a oba pratelé ztraci
védomi. NasStésti jsou zachranéni posadkou lodi, ktera kolem
proplouva. Vypravec pri probrani nad sebou vidi Augustovu tvar,
ktera mu pripada ,bledsi nez mrtvola“ (DAGP 6). Bledost mu do
tvare vehnal strach, ktery prozival pfi ozivovani svého pritele. Pri
velké plavbé, na kterou se pozdé&ji vydavaji, se cast posadky
vzboufi proti rozkaziim kapitana a vzboutrenci obsadi lod.
Kapitan, ,zsinaly na smrt“ (DAGP 31), plny strachu o sviij vlastni
zivot a zklamany nad svym propadem, prosi posadku o milost.

V dalsi casti plavby po mnohych katastrofach ztistava na lodi uz
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jen par prezivSich, a ti jsou pfi kazdém uhasinajicim plaminku
nadéje na zachranu ,bledi jak krida“ (DAGP 64), plni zoufalstvi
a ¢im dal vice odevzdani vidiné smrti. Ve vSech zde uvedenych

pfipadech bila barva zobrazuje zdéSeni a ¢ihajici smrt.

Seda barvaje nejcastéji aplikovana ve  spojenich
s oCima a vlasy. V povidce ,Rukopis nalezeny v lahvi“ se hrdina
ocitne na korabu tajuplné posadky, jejiz clenové chodi jako
bytosti bez duSe, bloumaji bezcilné po lodi. Nejvice jej vSak

zaujme kapitan:

»<AvSak je to néco jiného, co mne na ném vzrusSuje, co mne plni tim
nevyslovnym pocitem - je to jedine¢ny vyraz, ktery se zraci v jeho tvari
— pronikava, Gichvatna a zarazejici priikaznost stafi, stafi naprostého,
nesmirného. ... Jeho Sediny jsou svédky minulosti ajeho je§té
Sedivéjsi oci jsou védmami budoucnosti.“ (RNL 35)
Seda barva predstavuje moudrost stafi, ¢lovéka, ktery nasbiral
za svuj zivot spoustu cennych zkuSenosti. Kapitanovy Sedé vlasy
znaci jeho stari a zkuSenosti, na jejichz zakladé je schopen

svyma Sedyma ocima zhodnotit vyvoj do budoucna.

S Sedinami se setkavame i u starce z povidky ,Pad do
Maelstromu“. Barva jeho vlasti prudce presSla od tmavé az po
bilou poté, co zakusil ohromnou moc viru. Zazil peklo, jaké si

ani ti nejzkuSene€jsi starci nejsou schopni predstavit. Vypravi:

Ti, co mé vytahli, byli moji dobfi kamaradi, s kterymi jsem se vidal, ale

nepoznali mé ... Vlasy, den pfedtim ¢erné jako havran, jsem mél bilé,

jak je vidite ted. Pry se mi taky zmeénil vyraz obliceje. (PDM 25)
Béhem jednoho okamziku doSel uvédomeéni za zbytek Zzivota,

nebylo mozné, aby jeho télo vyslo beze zmény.

Bila barva v Poeovych povidkach znaci stafi a smrt, je
symbolem désu, ktery hrdinové zazivaji v tragickych chvilich
svych zivotu, je charakteristickym znakem vyrazu, které se znaci

v jejich tvarich plnych uzkosti a désu z vyvstalych situaci.
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3.3. Cervena

Cervena barvaje ve studii O. Clougha zahrnuta spolu
s odstiny hnédé barvy a spolecné jsou nejvice zastoupeny
v hororovych povidkach a to celkem 95 krat. Cervena barva je
vSeobecné povazovana psychology za barvu, ktera nese nejvice
symbolickych vyznamu, patfi mezi nejvice intenzivni a energické
barvy, proto muze vyvolat velmi odliSné reakce v odliSnych

kontextech.

Mnoho z vyznamu cervené barvy zname z dob starého
Egypta. Ze studie pojednavajici o mytech starovékého Egypta se
dozvidame, ze cCervena barva byla v téchto dobach symbolem
zivota. Seth, buh pous§té, mofe a boufek, Usirav bratrovrah,
symbol vSeho zla byl zobrazovan s ¢ervenyma oc¢ima a cervenymi
vlasy. Jeho cervené zabarveni bylo také symbolem dabla ¢i
vitézstvi zla kvali zlo¢intim, které spachal. Cervena byla také
symbolem hnévu, jak se dodnes dochovalo ve spojeni ,zrudnout
vzteky“, a také byla symbolem ohné. ,To redden“ (v cesStiné

zrudnout) znamenalo v egyptské kulture ,zemrit®. 13

Jeden z nejcastéjSich vykladu symboliky cervené barvy se
tyka lasky a vasné pro jeji souvislost s cervenou barvou srdce.
Vystava Pigments through the Ages dale popisuje tradice spojené
se svatbou a cervenou barvou, které se jesSté stale zachovavaji
v mnoha kulturach. Dale je cCervena spojovanas zivotem
a zivotni vitalitou, predevSim jako symbol krve, ktera proudi
v zilach vSeho zivého. Hebrejsky vyraz pro cervenou ,dm“ a krev

»dom“ jsou stejného ptivodu.4

13 Color,“ Egypt: The Mythology, 2 Apr. 2010
<http:/ /www.egyptianmyths.net>.

14 Symbolism of the colour red in the antiquity,” Pigments through the
Ages, 2 Apr. 2010 <http://www.webexhibits.org/>.
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V neposledni fadé cervena symbolizuje smrt a utrpeni, coz
jsou vyznamy, které ma Cervena barva pro Edgara Allana Poea.
Da se soudit, 2Ze Ccervena je symbolem smrti, ktera
provazela Poea celym jeho Zivotem, vidél vSechny své Zeny
krvacet ve chvilich jejich smrti. Je nesporné, ze takova
tiha utrpeni se nemohla neodrazit do ladéni jeho povidek, jak
poznamenava i Daniel Hoffman ve své knize pojednavajici o

zivoté Poea:

[...] what he lived, what he suffered. [...] Poe was born to suffer, to
thrill to the exquisite torment of those sufferings, to transmutate them
by his symbolistic imagination into paradigms of man's divided

nature, of man's heroic efforts to escape his fate.15

Poe byl zrozen pro utrpeni a dokazal vyuzit svého
obrovského talentu a predstavivosti pro své povidky, ve kterych
se zabyval prirodou a jejimi nevyhnutelnymi zakony, kdy clovek
neni schopen uniknout svému osudu i pres velké snazeni
a zapojeni své fantazie. Tuto nezkrotitelnou touhu po uniku
z reality zosobnil napfiklad v hlavnim hrdinovi povidky
»Maska rudé smrti“ princi Prosperovi, ktery se i pres velké
snazeni své imaginace neni schopen vyhnout tragickému konci
v podobé morové nakazy, ktera bez soucitu pojme vSe, co ji stoji

v cesté.

Jeden zvyznaml cervené barvy bude blize rozebiran
v povidce ,Maska rudé smrti“, ve které ruda barva hraje velmi

dtlezitou roli a je zde symbolem smrti a zaniku.

Ruda barva je symbolem konce i v mnoha dalSich
povidkach, je znamenim konce, ktery se bezprostfedné
a nevyhnutelné blizi, jako naprfiklad v povidce ,Pad domu

Ushert“. ,To mésic tak zaril, zapadajici, krvavé rudy mésic v

15 Daniel Hoffman, Poe Poe Poe Poe Poe Poe Poe (New York : Doubleday
& Company, 1973) 27-28.
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uplnku - jasné prosvital trhlinou v domé, ...“16 Rudé zbarveni
meésice je pfedvésti konecéného zaniku rodu Usherd, kdy
vypravec prchajici pred désivosti zavérecné scény za sebou vidi
pohlceni existence celého panstvi do temnych cernych vod
sousediciho mocalu, znacicich definitivni a nenavratny konec.
yremné rudy meésic“ (RNL 27) se objevuje i v povidce ,Rukopis
nalezeny v lahvi“, kde znaci pfichod smrti celé posadky lodi,
ktera je pfemozena ni¢ivou silou rozbourenych morskych vod.
Cervena jako symbol ¢&ihajici smrti je v Poeovych dilech
vyuzita kromé vySe zminénych i v povidce ,Jama a kyvadlo“
k popisu krys, které ,civély na mne rudyma oc¢ima, jako by se
nemohly dockat, az se na mne vrhnou, jakmile se pfestanu

hybat®.17

Dal§im dilem, ve kterém si muzeme vSimnout pfitomnosti
cervené barvy, je povidka ,Ohnivy kun® ktera vypravi pfibéh
dvou znesvarfenych rodin, které predavaji svij hnév z generace
na generaci. Hlavnimi postavami jsou mlady Frederick
Metzengerstein, sirotek majetnéjSiho rodu, a stary hrabé
Wilhelm Berlifitzings. Jednoho vecera se ve stajich na panstvi
Berlifitzings rozpouta pozar a mlady Frederick, ktery je
oznacovan za vinika, medituje ve svych komnatach a je svédkem
hrizostrasného zjeveni hlavy koné z tapiserie. Poe opét ve své
povidce vyuziva k popisu hriazy a dabelského vzezieni koné rudé
barvy jeho o¢i a hrtizu vyjadfenou velkymi zuby, stejné jako
v povidce ,Berenice“. ,The eyes ... gleamed with a fiery and
unusual red; and the distended lips of the apparently enraged
horse left in full view his gigantic and disgusting teeth.“1® Cely

pokoj, kde se zjeveni odehrava, je naplnén cervenymi odrazy

16 Edgar Allan Poe, ,Zanik domu Usherd,“ Jdama a kyvadlo a jiné
povidky (Praha: Levné Knihy KMa, 2002) 204. Dale jen ZDU.

17 Edgar Allan Poe, ,Jama a Kyvadlo,“ Jama a kyvadlo a jiné povidky
(Praha: Levné Knihy KMa, 2002) 164. Dale jen JAK.

18 Edgar Allan Poe, ,Metzengerstein, Complete Tales and Poems
(Ljubljana: Mladinska Knjiga, 1966) 607. Dale jen MTZ.
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plament ohné na stajich sousedniho panstvi, ,glare of ruddy
light thrown full by the flaming stables upon the windows of the
apartment“ (MTZ 607). Muzeme vidét souvislost s ,Maskou rudé
smrti“, kdy ruda barva oken v poslednim pokoji znac¢i prichod
tragédie, v tomto pfipadé jde o chystanou pomstu v plamenech
uhynulého hrabéte Berlifitzings, ktery prostrednictvim koné

pfinasi zkazu rodu Metzengersteinu.

Cervena barva vyjadiuje krev a smrt, ktera napliuje Poetuv
zivot. Vidél umirat vSechny své blizké a vzdy byla jejich smrt
plna utrpeni a krve a proto je symbol krve vyjadifen ve spousté

jeho povidek.
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3.4. Zlata a zluta

Do skupiny zluté barvy fadime i zlatou barvu celkem jsou
v Poeovych hororovych povidkach dle O. Cloughovych statistik
pfitomny  celkem  43krat. Obecné je zlata  barva
pfisuzovana dekorativnim predmétum, kromeé povidky Zlaty
brouk, kde jde o popis nalezeného hmyzu. Je obzvlasté podivneé,
ze v hororovych povidkach jsou zluté vlasy symbolem upadku
a rozkladu, napriklad v povidce ,Berenice“, kde vypravec¢ vypravi
o tragickém osudu své sestfenky, ktera se z aktivni mladé sle¢ny

nasledky nemoci méni v bloudici télo bez duse.

Zlata barva hraje dulezitou roli v povidce ,Zlaty brouk®.
William Legrand pochazel ze zamozné rodiny, ale sledem
neStastnych udalosti pfiSel o vSechno své jméni a unikl ze
spolecnosti na samotu ostrova. Zije tu jen se svym vérnym
sluhou Jupiterem. Je vasnivym sbératelem hmyzu a na jedné ze
svych pravidelnych vyprav po ostrové mnarazi na velmi
neobvyklého brouka. Je z néj naprosto nadSeny aihned po
navratu domu se déli o zazitky ze svého nahodného objevu se
svym blizkym pritelem, vypravéCem pribéhu. Stejné tak
sluha Jupe vypravi o neuvéritelném nalezu. ,[...] pofad vam
rikam, milostpane Will — ten brouk je skrz naskrz zlatej, vSecko
je na ném poctivy zlato i s kfidlama — v zivoté jsem tak tézkyho
brouka nemél v ruce.“!® Postupné od Jupa zjiStujeme, jak vSe

zacalo a probihalo dal.

William je po chyceni zlatého brouka zviretem kousnut.
Neklade tomu velkou pozornost, zato ale Jupe si vSeho vSimne
podivného chovani svého pana v nasledujicich dnech. ,Ja si vo
tom nic nemyslim — ja to vim. Pro¢pak se mu porad zda vo zlaté?

Inu proto, ze ho kus zlatej brouk — to da snad rozum, ne?“ (ZB

19 Edgar Allan Poe, ,Zlaty brouk,“ Jdama a kyvadlo a jiné povidky
(Praha: Levné Knihy KMa, 2002) 94. Dale jen ZB.
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99) Legrandovo chovani v nasledujicich dnech opravdu prodéla
velkou zménu. Je ztichly, ustavicné premysli o raznych cifrach
a znacich, toula po dlouhé dny po okoli bez védomi jeho sluhy,
ktery si o né€j deéla velké starosti. Jupiter chape zlatou barvu
brouka jako symbol bohatstvi a posedlosti a potvrzuje obecné
spojeni symboliky zlaté barvy jako barvy bohatstvi a luxusu.
Pavod symbolu zlatého brouka, tzv. skaraba, se datuje az do dob
starovékého Egypta - brouk vruboun posvatny?° byl symbolem
vzkiiSeni a nesmrtelnosti kvali jeho pravidelnému vyskytu
v pocetném mnozstvi na irodném bahné feky Nilu. V povidce
bychom v tomto pfipadé mohli mluvit o zlatém broukovi jako
symbolu znovu zbohatnuti Legranda a jeho navratu do davného
spolecenského zivota, ktery vedl pred bankrotem. Nalezeny
brouk, jak se pozdé&ji ukaze, je v povidce symbolem pro poklad
a znovunabyti bohatstvi, sam nepodava zadné indicie pro cestu
k nalezeni pokladu, avSak je pocatecnim voditkem, ktereé
rozpouta Legrandovu posedlost pfi honbé za ukrytym

bohatstvim.

20 Scarab beetle“, Encyclopedia.com, 28 Apr. 2010
<http:/ /www.encyclopedia.com/ >.
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4.Symbolika barev v povidce ,,Maska rudé

smrti%

V  povidce ,Maskarudé smrti“ je symbolika barev
nejvyraznéjSi. Tato Poeova povidka byla jednou z prvnich, které
jsem cetla, a zaujala mé pravé cetnosti barev, které zde Poe
pouzil. Pfi zkoumani vyznamu pritomnych barev jsem
objevila mnoho zajimavych souvislosti mezi Poeovym zivotem
a jeho barevnou tvorbou a rozhodla jsem se timto tématem blize

zabyvat ve své bakalarské praci.

Jak jiz bylo feceno, Poe si prosel ve svém zivoté
mnoha tézkymi chvilemi a tvrdé okusil nepfizen osudu. Svou
touhu po uniku z reality promitl napriklad do hlavniho hrdiny
povidky ,Maska rudé smrti“ princi Prosperovi, ktery se snazi se
zapojenim své imaginace vytvorit svét, ve kterém utece pred zlou
morovou nakazou, jez pripomina krutost osudu, ktery si
nemilosrdné zahrava se zivoty lidi jeho zemeé. Sam Poe se
nechava fascinovat krasou a definuje basnika jako umeélce, ktery
svij zajem upina k nadpozemské krase, ato ne z pouhé
povinnosti nebo moralniho popudu, ale z postaveni muze, ktery
naléza potéSeni v rozlicnych kombinacich tvarti, barev a zvuku.
Pravy umélec nejen napodobuje tuto krasu, ale snazi se ji
vytvaret. Jeho neutuchajici touha po nadpozemské krase je

spojena s nesmrtelnou podstatou lidstva.?!

Tyto Poeovy mysSlenky cituje Kermit Vanderbilt ve své eseji

»2Art and Nature in “The Masque of the Red Death””:

In his essay, which later would be enlarged as "The Poetic Principle,"

Poe defined the poet or creator of Beauty as a man of "taste" rather

21Kermit Vanderbilt, ,Art and Nature in ,The Masque of the Red
Death“,“ Nineteenth-Century Fiction, 22. 4 (Mar. 1968): 381. JSTOR.
Knihovna Univerzity Palackého, Olomouc, CZ. 27 Mar. 2010
< http:/ /www _jstor.org/>.
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than of "pure intellect" or "moral sense." He concerns himself not with
temporal duty or earthly truth but with supernal beauty. [...] His
"burning thirst" for supernal beauty, a passion approaching even to
madness, [...] In making this "wild effort to reach the beauty above,"

the artist rearranges and transforms material reality.22

Poetiv hrdina, princ Prospero, se zpocatku muze ¢tenarum
povidky jevit jako blaznivy vladce, ktery zbabéle utika se svymi
dvorany pred zhoubnou zkazou, tzv. rudou smrti. Ve skutecnosti
se Poe ve svém hrdinovi snazi ztvarnit ideal ,artist-hero“2s,
hrdiny-umélce, ktery nenasleduje svou mysl ani moralni
pravidla, ale podléha své touze po vytvoreni dokonalosti. Ackoli
jeho druzina bere svou izolaci na hradé jako jakysi druh
dobrodruzstvi a planovany unik od hrozby moru, princ Prospero
zapojuje svou fantazii avkus asnazi se vytvorit si ideal

nadpozemského krasna v pozemskych podminkach.

Pro objasnéni Poeovych umyslt v této povidce, musime
také zvazit atmosféru doby, ve které spisovatel Zil a tvoril. Poe
patfil ke spisovatelim Romantismu, ktefi do svych hrdinu
odrazeli své zklamani nad celym svétem a idealy, ke kterym se
upinali. Romanticky hrdina bojuje proti celému svétu, ktery neni
schopen mu porozumeét, citi se v ném uveéznén, a proto hleda
unik ve svém subjektivnim zidealizovaném svété. Poe svou
povidku pojal jako bajku predstavivosti, ktera se vSemi moznymi
dostupnymi prostfedky snazi kontrolovat a pretvaret vsudy
pritomnou objektivni realitu, snazi se pomoci fantazie triumfovat
nadpozemskou krasou nad pozemskou smrti. Poe ve své bajce
klade dtiraz na prevratnou vizi nicitelské prirody, ktera zahubi
i sebemensi projev vzpoury proti realité, a vitézné smrti, pred

kterou se neda uniknout.

Pobyt na hradé se méni v raj plny hratek v prepychové

vyzdobenych prostorach. Vznika zde princtiv subjektivni svét,

22Vanderbilt 379.
23Vanderbilt 380.
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ktery  nepodléha  kolobéhu  okolniho svéta. Barevna
vyzdoba mistnosti a jejich rozmisténi od vychodu k zapadu je
zakladni mysSlenkou celé povidky. Na pocatku struény popis
obydli napovida o pfepychovosti, prostopasnosti a bizarnosti
celého princova poc¢inani. ,Byla to rozsahla a nadherna stavba,
vytvor princova excentrického le¢ respektovaného vkusu.“?*
Barevné zafrizeni jednotlivych mistnosti od pocatecni modré az
po konec¢nou cernou koresponduje se prirodnim cyklem,
s modrou jako zrozenim a ¢ernou symbolizujici smrt. Uprostred
se nachazi oranzovy pokoj, nejteplejSi odstin z celého
spektra pouzitych barev, analogii odpovida nejteplejSi casti
celého dne, poledni. Nejvychodnégjsi pokoj, pokoj modré barvy,
symbolizuje usvit lidského zZivota, zrozeni, pocatek vsSeho.
Nasleduje pokoj fialovy, teplejsi odstin stupnovany v modré
pomoci cervené, symbolizujici pravdépodobné zrychlovani
zivotniho cyklu. Treti zeleny pokoj je implikaci riastu, vyvoje,
ctizadosti mladi. Oranzovy, jiz pfedem zminény Cctvrty pokoj,
souvisi s vrcholnym obdobim lidského byti, kdy clovek sklizi
plody svého snazeni a naplnuje své sny a tuzby. Barvou dalSiho
pokoje je bila, nahly kontrast v porovnani s predeslymi barvami.
Bilou vnimame bud jako barvu vSech barev nebo také nam znaci
bezbarvost, ktera symbolizuje tipadek, stari, rozklad a blizici se
konec. Bila jako postupny upadek kontrastuje s predchozi
oranzovou barvou, ktera vyjadrovala vrchol zZivotnich sil.
Mtizeme vidét paralelu s basni ,Tamerlane“, kde Poe popisuje
prichazejici smrt, jako denni kvétinu, ktera po plném rozkveétu
ztraci k veCeru svou poledni krasu. "Let life, then, as the day-
flower, fall / With the noon-day beauty-which is all."2> Nasleduje
purpurovy pokoj, chladnéjSiho odstinu nez druhy fialovy, ktery
jakoby pripravuje ctenare na prichod chladné smrti. V poslednim

zapadnim pokoji cervené tabulky sklav oknech vykresluji

24 Edgar Allan Poe, ,Maska rudé smrti,“ Jama a kyvadlo a jiné povidky
(Praha: Levné Knihy KMa, 2002) 127. Dale jen MRS.
25 Vanderbilt 381.
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hriizostrasné ucinky moru, cerné ladéni symbolizuje smrt
samotnou. Zadné z pfitomnych masek neunikne pfitomnost
masivnich ebenovych hodin, které stoji u nejzapadnéjsi zdi.
Jejich mrazivé tikani se rozléha po celé budové skrz vSechny
pokoje a zosobnuje cas v kazdém ze sedmi Zivotnich obdobi od

pocatku az po samotny konec.

V povidce ,Maska rudé smrti“ se Poe nechal inspirovat
renesancni hrou od Shakespearas nazvem The Tempest.
Hlavnim hrdinou je princ Prospero, ktery se v mnoha ohledech
napadné podoba svému jmenovci z Poeovy povidky. Podle
Vanderbuilta se da barevnost a rozmisténi pokoju srovnat se
Shakespearovymi sedmi stadii clovéka, jak je dramatik uvadi

v aryvku své hry s nazvem Jak se vam libi.26

Cely svét je jevisté

a vSichni lidé na ném jenom herci:
maji své prichody i odchody;

za zivot kazdy hraje mnoho roli

v sedmero aktech.

Nejdfiv nemluvné

knoura a cinta chtuvé v narudi.

Pak §kolak s faiukanim jde do Skoly,
na zadech brasnu, tvafe cerstvé myté,
a louda se jak Snek. Pak milenec:
potfad by vzdychal, skladal tklivé 6dy
na vSechno, co jen ma ta jeho sle¢na.
A potom vojak s knirem jako pardal,
kleje jak cert a hlida si svou cest,

a rve se hned a rad, a za slavou

se zene i pred hlavné dél. Pak soudce,
co bricho nadité ma z uplatka,

a prisny zrak a sestfizeny vous,
uslovi zna i otfepané zkazky,

sehraje tu svou roli. V Sestém aktu

nazuje papuce a je z n¢j dédek,

26 Vanderbilt 381.
33



na nose brejle, méSec u pasu,

kalhoty z mladi, jeSté zachovalé,
plandaji volné na pohublych stehnech,
a kdysi zvuény hlas mu preskakuje

a roztfesené pisti. Sedmy akt,

jimz konéi tahle vzrusujici hra,

je druhé déjstvi, zcela bez pameéti,

bez zubu, zraku, chuti — bez niceho.2?

Na zakladé Vanderbuiltova poznatku by mohly byt barvy pokoju
pfisouzeny takto: na pocatku nemluvné jako modra, Skolak
adalsi rust Cclovéka je znazornén purpurovou, mladi jako
milenec ma barvu zelenou, vojak zastavajici své nazory bude
symbolizovan oranzovou, soudce se svymi pocetnymi ZzZivotnimi
zkuSenostmi bude vyjadren barvou bilou, chladna purpurova
znaci konec, pohublého dédka, na kterého ceka uz jen smrt,

sedmy akt, zobrazuje barva cerna.

Princ Prospero se pomoci kralovskych komnat snazi
zobrazit cyklus zivota, atim zaroven umoznuje sam sobé
pohybovat se v jinak zapovézenych smeérech reality vpred a vzad.
Usporadani kralovskych apartma nepodléha obecnému vzorci,
kdy jsou komnaty sporfadany pfimocare a umoznuji pruhled skrz
cely zastup pokoju. Bizarnost princova chovani se projevuje i zde
a pokoje jsou usporadany klikaté a stény prudce odbocuji, takze
jen stézi 1ze dohlédnout do sousedniho pokoje. Toto usporadani
v navaznosti na symboliku zivotniho cyklu jakoby znacilo
nevyzpytatelnost osudu, kdy si ¢lovék nikdy neni jisty, co na né¢j
¢iha ,za rohem“. Barevna sladénost okennich tabuli s vybavenim
pokoje, zamknuté vnéjSi chodby, umeélé osvétleni a vystredni
vyzdoba dotvari efekt fantasknosti a zobrazuji Prosperovu
predstavu o pretvoreni reality do imaginarniho svéta

vymykajiciho se pozemskému radu.

27 William Shakespeare, Jak se vam libi, trans. Martin Hilsky (Brno :
Atlantis, 2007) 49.
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Shakespeartv Prospero svymi silami a za pomoci kouzel
pfeméni pusty ostrov v zemi zaplavenou idylickou zeleni
a éterickou hudbou a triumfuje nad barbarskou pfirodou
spole¢né s osvobozenym Arielem, ktery se pomoci svych kouzel
stava duSevni kvalitou, ktera ve spojeni s Prosperovym uménim
vytvaii nadpozemské krasno. AvSak cela jejich idylka je
v trvalém ohrozeni ze strany jejich tthlavniho nepftitele Kalibana.
Ten predstavuje zlovéstnou hrozbu pfirody, ktera chce zvitézit
nad predstavivosti umeélce. Cely spor je vystupniovan v kletbe,
ktera je vrzena Kalibanem na Prospera a znaci dal$i vyznamnou

paralelu s Poeovou povidkou:

You taught me language; and my profit on't
Is, I know how to curse. The red plague rid you

For learning me your language!28
Je pravdépodobné, Zze pro rudou smrt ve své povidce ,Maska
rudé smrti“ se Poe nechal inspirovat pravé Shakespearovou
hrou. Sam Poe vjednom ze svych c¢lanktl priznal, ze je

obdivovatelem Shakespeara, obzvlasté jeho hry Boure.?°

Poetiv Prospero si ve svém svété vytvari masku a to nejen
sobé, ale i vSem dalSim zucastnénym a tim stupnuje kontrast
mezi fantasknim prostfedim a morem zurivé fadicim
za hradbami. Princtim vkus diktuje masky kfiklavych barevnych
kombinaci a bizardnich stylt a dotvafi snovy efekt prostfedi. Uz
nejsou vice lidmi, ale stavaji se zastupem pfredstav a snu,
prebiraji barevné odstiny pokojti, hudba zni vsSude kolem.
Prospero si pohrava s barvami a svétlem, arabeskou soch,
divokou hudbou a tancem a dotvari si svllj snovy svét mimo
pozemsky cas a prostor. Pouze tikajici masivni ebenové hodiny
jsou naznakem spojeni s realitou a konecné drama prichazi

o pulnoci maskovano za rudou smrt. Reakci prince na

28 William Shakespeare, The Tempest (London: J.M. Dent& Sons,
1923) 31.
29 Vanderbilt 383.
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pfitomnost masky je zachvat hnévu, ktery znamena konec vSem
predstavam. Najednou se vSe kolem néj zacina navracet do
reality, Prospero se dostava do stavu zoufalstvi a rozpadu idealu.
Je postaven pred realitu a nucen si priznat, ze lidska tvofivost
a predstavivost neni schopna pfekonat zivot ohrozujici sily
nepratelské prirody. Dochazi k zavéru, Ze osvobozeni ¢lovéka od
temnoty, smrti a omezenosti reality neni schopen Cclovek
dosahnout pouze vlastnimi silami. Pfitomnost rudé smrti jej
pronasleduje majestatné skrz sérii sedmi pokojii a symbolicky
vitézi nad Prosperem postupné ve vSech stadiich pozemského
lidského zivota a porazi jeho ctizadostivou fantazii. Poe zde jesté
jednou naposledy klade dlraz na barevnou sekvenci vyzdoby.
Stejné jako Shakespearuv Prospero, tak i princ se musi smrti
a porazce postavit sam tvari v tvar. Maska smrti, ktera jej
pronasleduje, je jen jeho démon, se kterym se musi utkat.
Provadi zjeveni az do posledniho nejzapadnéjSiho pokoje, kde
pfesné o pulnoci podléha zniceni za odbijeni masivnich
ebenovych hodin, které zde po celou dobu imaginarniho
svéta pripominaly realitu. Hranice mezi vnitfnim stvofenym

svétem idealtl a vnéjsi krutou realitou padaji.

Modré barvé muzeme v povidce ,Maskarudé smrti“
prisoudit dva odliSné vyznamy. Modry pokoj je symbolem
pocatku, kdy se vSechno jevi upfimné a pravdivé, bez poskvrny,
symbolika ,true-blue“®. Zaroven je vSak modry pokoj prvnim
pokojem, kde je zpozorovana pritomnost rudé smrti, moru, ktery
ohrozuje celou zemi. Nebezpeci je podtrzeno symbolikou modré
barvy jako epidemie. Spojovani modré barvy s epidemii, morem,
je v anglicky psané literature castym fenoménem. Autofi Vivian
a Wilhelmina Jacobs ve své studii odkazuji na nékolik ptikladd,
napriklad spisovatele Charlese Sterna. Ten tvrdi, Ze pravé modra

barva je samotnym symbolem moru, nejhorsiho, co nebesa kdy

30 Jacobs 32.
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poslaly. ,Deep, dismal blue, / Becomes alone the melancholy
crew. (It is the) Emblem of plagues, the worst which heaven hath
sent.“31 Je pochopitelné, pro¢ pravé modra barva symbolizuje
choleru. Tésné pred smrti se u tohoto druhu nemoci objevuje
cyanoza, pii které se kuze a sliznice zbarvi do modra jako
disledek nedostatecného syceni krve kyslikem. Namoinici

nazyvaji choleru ,Blue Jack“32.

Ruda barva blizictho se moru naznacuje, ze nepujde
o obycejnou smrt. Ruda barva symbolizuje krev a tento fakt
napovida, ze pujde o krvavou smrt plnou utrpeni kazdého, kdo
se nakazi timto zavaznym nevylécitelnym morem, jak fika sam
Poe ve své povidce: ,Dosud zadna morova rana nebyla tak
vrazedna a tak obludna. Krev byla jejim zhmotnénym znakem
a peceti — Cerven a udésnost krve.“ (MRS 128) Clovék zasazeny
touto nemoci pocitil ,pronikavé bolesti, pak nahlé mrakoty, pak
prudké krvaceni z poru a konec.“ (MRS 128) Umirajici byl lehce
rozeznan podle Sarlatovych skvrn na téle a na tvafi. Sarlatovou
barvou zarily i okenni tabulky v poslednim pokoji, v misté, kde
smrt pfemuize prince a kde on je pohlcen krvavymi muky. Navic
se postupujici noci lidé obavaji vstupu do posledniho
nejzapadnéjSiho pokoje ¢im dal vice, ,nebot noci ubyva
a krvavym sklem line se svétlo ¢im dal rysaveéjsi“. (MRS 134)
predstavy vSech pritomnych, vSem pfi zpozorovani jeji
prfitomnosti  tuhne krev v  zilach  anezGstava ani
kapka pochybnosti, ze se jde o skutecnou hrozbu, ze nejde jen o
dalsi masku pfritomné bujaré spolecnosti: ,Jeho rubas byl
potfisnén krvi — a jeho Siroké celo, skrané i tvare byly skropeny
udésnym Sarlatem.“ (MRD 136) Celé jeji vzezfeni vyvolava dés,
dlouhy pohtrebni hav, ve kterém je smrt zahalena zcela utvrzuje

svym Sarlatovym zabarvenim o zosobnéni hrozby Cervené smrti.

31 Jacobs 44.
32 Jacobs 44.
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V povidce ,Maska rudé smrti“ jsou zahrnuty vSechny
barvy, které jsou pro Poea tak charakteristické, a shoduji se ve
své symbolice s vyznamy, které byly zminény uz drive
u konkrétnich rozborti drive. Na zavér bych zduraznila, ze
zpusob, jakym Poe s barvami zachazi, neni nahodny a vidéli

jsme v jeho povidkach, ze kazda barva ma u néj svij vyznam.
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5.Zaveér

Barvy hraji v zivoté a dile spisovatele Edgara Allana Poea
dulezitou roli. Casty vyskyt barevné symboliky potvrzuje citat,
ktery Poe pronesl u prilezitosti jedné ze svych kritik a ktery fika,
ze zadné slovo nema byt basnikem pouzito bez konkrétné
zamySleného ucelu a efektu na ¢tenare. Poe dba svych pravidel
a kazda barva ma v jeho povidce své nezastupitelné postaveni.
Obecné bila a Seda barva jsou pro néj spojeny se stafim
a désem, zlata je zminéna ve spojitosti s bohatstvim a cerna
a Cervena jsou pro Poea symboly smrti a utrpeni. Poe se setkal
béhem svého zivota se smrti hned nékolikrat a pokazdé pro néj
znamenala krutou osudovou ranu, protoze vzdy umirali lide,
ktefi v jeho Zivoté zastavali velmi diilezité misto. Hoffman dale ve
svéem dile popisuje utrpeni, kterym si Poe musel projit pri

opakovanych ztratach:

Poe, who had lost his three great loves-his mother, his foster-mother,
his bride-all in the same way, all wasting on their sick-beds, all
spitting blood, choking, all pathetically grasping and gasping for
breath, while he, the infanf son, the boy, the bridesgroom, can but sit
beside his beloveds in helpless anguish, watching them sink,
sink,sink, and slip away until their pain-wrecked seizures at last are

stilled by their last, wakeless sleep.33

Poetiv zivot byl naplnén ztratou. Ztratil vSechny své zivotni
lasky, svou matku, svou nevlastni matku i svou jedinou
manzelku. VSechny podlehly zakerné tuberkuloze a vSechny
vidél umirat, vidél jejich bolest a utrpeni, tu krutost pomalu se
blizici smrti, ktera na sebe necha dlouho v bolesti ¢ekat. Zeny
byly dulezitou soucasti Poeova zivota, vyznam, ktery mély pro

Poea, zduraznuje jeho soucasnik Charles Baudelaire:

A jeho Zeny, zafici a nemocné Zeny, umirajici podivnymi chorobami

33 Hoffman 28.
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a hovorici hlasem, ktery se podoba hudbé, to je opét on; anebo

pfinejmenSim maji svymi zvlaStnimi touhami, svym védénim, svou

nevylécitelnou tézkomyslnosti velmi mnoho z povahy svého tviirce.34
Co by to bylo za clovéka, kterého by to nepoznamenalo, a co by
to bylo za spisovatele, ktery by neodrazil svou bolest a utrpeni ve
své tvorbé. A nebyl by to Poe, aby nevyuzil svého nadani a vSe

nepopsal ve frazich plnych barevné symboliky temnoty a hrizy,

ktera jej doprovazela.

34 Baudelaire 12.
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6.Resumeé

Edgar Allan Poe belongs to the prominent writers of the
history of American literature. He was born in 1809 in Boston,
Massachusetts, as a son of David Poe, Jr., and Elizabeth Arnold
Hopkins Poe who were both strolling actors. Unfortunately, he
lost his family and he was given to a childless couple, Mr. John
and Mrs. Frances Valentine Allans. He was actually never
adopted by them but Mrs. Allan loved him as her own son.
However, he had difficult times with Mr. Allan and the relation
between those two got even more hostile after the death of Mrs.
Allan. This was the second time Poe lost a beloved person. The
scene repeated. Poe was sitting by her side till her final breath,
he absorbed all the sufferings she was undergoing and he again
experienced the dark moments of a slowly coming death. He
reflected these moments of horror in his life into his brilliantly

written masterpieces.

After finishing his studies he set down in the house of his
grandmother, where he spent the last moments with his brother
who died soon after his arrival. Poe fell in love with his young
cousin Virginia and they got married. However the marriage
itself did not last long due to a serious illness which appeared in
the life of Poe for the third time — tuberculosis - and took the last
person that he loved. The life of Edgar Allan Poe was filled with
sufferings that left impacts on his writing and became the

central themes for his tales.

Poe operates with the symbolism of colours in his tales
a lot. In the study concerning the frequency of appearance of
specific groups of colours in his writings we come to
a conclusion that black, red and white belong to his favourite

colours, black being the most beloved.
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Talking about each of the colours individually, we
generally use blue for depicting the character of sea. However,
for Poe the sea provides a catastrophic scenario that is filled with
terror caused by water. He combines all possible shades of black
for describing the destroying power of waves and weather. This
tendency can be seen in his tales including “A Descent into the
Maelstrom” and “Ms Found in a Bottle”. The main character in
the former is told about unforeseeable destroying effects of the
huge waves which can appear in a split second. In his only
novel, The Narrative of Arthur Gordon Pym, Poe sets the majority
of the story on the sea, where seamen sail from one catastrophe
to another. Concerning the blue colour we may find a deeper
symbolical meaning in the tale Masque of the Red Death where

blue represents the colour of the first room.

White colour in Poe’s tales is the symbol of fear and terror
which is reflected in the faces of characters when they
participace in the critical situations of the story. Their
expressions are filled with horror. White is also a symbol of

experienced old age.

Red is another colour that implies the fatal end of many of
the Poe’s characters. Red is generally a symbol of blood and
therefore in the Masque of the Red Death the red colour
symbolizes the bloody sufferings of a person in the last moments
before his death. Red spot on the body is a sign of infection with
the plague. Red colour appears in many other phrases connected
with moon and eyes and represents the slowly approaching final

end.

The symbolism of gold colour is present right in the name
of the tale of “The Gold Bug” which tells a story of an aristocrat
William Legrand who lost all his money and who lives in
isolation on a deserted island to avoid being an object of
derision. He is fond of entomology and during one of his frequent
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walks he comes across an unknown kind of a gold bug.
Obviously the gold bug is just a hint which leads to a finding of
the treasure and in the tale it would represent the symbol of
wealth. In the time of ancient Egypt a scarab, a gold bug, was
used as a symbol of rebirth and resurrection and in the tale it

would imply the restoration of Legrand’s previous social status.

The colours with their symbolism are most concentrated in
the previously mentioned tale “The Masque of the Red Death”.
The main hero is prince Prospero, who escapes together with his
closest courtiers to an isolated castle, where they hide from the
plague that spreads across the whole empire. The prince is
a prototype of Poe’s artist-hero, aman who looks for
a supernatural beauty and aims to create his own world better
than the one he lives in. Prospero is a man of an eccentric taste
and transforms the interiors of the castle into a colourful
complex full of joy and entertainment. He resembles the
character with an identical name from Shakespeare’s The
Tempest, who was marooned on a savage island where with the
help of magic he transforms wildlife into a beautiful colourful
nature. Poe puts symbolism in the Prospero’s creation. The
interior of the castle is divided into seven rooms which are
placed in a row in east-west direction. East symbolizes the birth,
the beginning; Sun rises in the east and brings a new day. On
the other hand West symbolizes the end, the death; in fact Sun
goes down in the west and brings the end of the day. It is the
same way in the Poe’s tale. The death appears for the first time

in East and follows Prospero to the final West room.

The colour of each room is corresponding with the
colour of furniture and decoration of the room. The closed circle
of the seven rooms should symbolize the life cycle. The
arrangement of the rooms is following: The first is a blue room

symbolizing the birth and it is succeeded by a violet one which
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stands for an acceleration of the life connected with growth; the
next room is green and represents the development and
ambitious youth, it is followed by an orange one which relates to
the highly productive age of man when a person is able to fulfil
his dreams; the following white room contrasts with the rest as it
symbolizes decline and old age and a slow approach of the death
which is represented by the last black room. The whole cycle
seems as it follows Shakespeare’s seven stages of man as
mentioned in the play The Tempest. In one passage Shakespeare
describes seven phases in the life of a man, from a small crying
baby to a schoolboy with a bag on his back, then a lover with
various poems about lady of his heart, followed by a stage of
a soldier in a fight for his country, then a role of corrupt judge

who ends as an old man followed by the final stage — the death.

The colour symbolism serves as an important aspect of the
work of Edgar Allan Poe. Poe reassures us further in his writings
that “In the whole composition there should be no word written,
of which the tendency, direct or indirect, is not to the one pre-
established design.“35 In the analysis we come to a conclusion
that the statement is valid in the case of Edgar Allan Poe.
Colours have an enormous effect on the atmosphere of his tales
and the tragic experience of his life make the scene real therefore
the reader can feel the terror present in the tales. And that is the
main fact that makes Poe one of the most popular writers of the

world.

35 Edgar Allan Poe, “Tale-Writing: A Review,“ Poe: Essays and Reviews
(New York: Library of America, 1984) 586.
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Prilohy

Tabulka 1
Estimated
. Date of
Title Publication length
(words)
1. | Metzengerstein 1832 3,300
2. Duc de I'Omelette 1832 1,200
3. Bon-Bon 1832 5,500
4, Ms Found in a Bottle 1833 4,000
5. | The Assignation 1834 4,500
6. Berenice 1835 3,200
7. Morella 1835 2,000
8. | King Pest 1835 4,500
9. | Shadow 1835 1,000
10. | The Narrative of Arthur Gordan Pym 1835 67,000
11. | Silence 1839 1,300
12. | Mystification 1837 3,000
13. | Ligeia 1838 3,500
14. | A Predicament 1838 3,500
15. | The Devil in the Belfry 1839 3,000
16. | The Man That Was Used Up 1839 3,700
17. | The Fall of the House of Usher 1839 7,000
18. | William Wilson 1840 8,000
19. | The Business Man 1840 3,300
20. | The Man of the Crowd 1840 3,500
21. | The Murders of the Rue Morgue 1841 13,500
22. | A Descent into the Maelstrom 1841 2,000
23. | The Island of the Fay 1841 2,000
24. | The Coloquy of Monos and Una 1841 3,500
25. | Eleonora 1842 2,200
26. | The Oval Portrait 1842 1,300
27. | The Maque of the Red Death 1842 2,300
28. | The Landscape Garden 1842 3,500
29. | The Mystery of Marie Roget 1842-43 18,500
30. | The Pit and the Pendulum 1843 6,000
31. | The Tell-Tale Heart 1843 2,000
32. | The Gold Bug 1843 12,000
33. | The Black Cat 1843 3,500
34. | The Elk 1844 2,000
35. | The Spectacles 1844 9,000
36. | A Tale of the Ragged Mountains 1844 4,000
37. | The Baloon Hoax 1844 5,000
38. | The Premature Burial 1844 5,300
39. | The Oblong Box 1844 4,300
40. | The Angel of the Odd 1844 3,500
41. | Thou Art the Man 1844 6,000
42. | The Purloined Letter 1845 7,000
43. | The Thousand and Second Tale of 1845 7,000
Scherazade

44. | Some Words With a Mummy 1845 6,000
45. | The Imp of the Perverse 1845 2,300
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46. | The systém of Dr. Tarr and Professor 1845 6,600
Fether
47. | The Facts in the Case of Mr. Valdemar 1845 3,500
48. | The Sphinx 1846 2,000
49. | The Cask of Amontillado 1846 2,300
50. | The Domain of Arnheim 1847 6,000
51. | Mellonta Tauta 1849 5,500
52. | Hop Frog 1849 3,500
53. | Xing and Paragrab 1849 2,500
54 | Landor's Cottage 1849 4,700

V Tabulce 1 seradil O. Clough Poeovy dila vzestupné dle
data vydani a doplnil jejich vycet o pocet slov kazdé z nich.
Nasledujici tfetice tabulek (Tab. 2, Tab. 3, Tab. 4) pojednava o
konkrétnich udajich tykajicich se vyskytu barev v povidkach
Edgara A. Poea. Prvni tabulka udava pocet, kolikrat je dana
skupina barev pouzita v konkrétni skupiné povidek. Druha
z tabulek vyjadfuje Ciselny pomeér mezi pouzitou barvou
a ostatnim slovy v povidce. Treti tabulka prevadi udaje do

procentualniho vyjadreni.

,lales of crime and horror* se radi k

dalSim rozboru rozdélil autor analyzy povidky jesté dale na dvé
skupiny A a B a to na povidky vydané pred rokem (142,400 slov)
a po roce 1844 (39,800 slov).
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Tabulka 2

Number of times each color is used

Group Red Whit
and | Orang Gree | Blu | Viole | Purpl e Blac
Yellow
Brow e n e t e and k
n Gray
I (Humour) 30 3 13 9 8 0 5 24 36
IT (Ratiocination) 7 0 28 5 2 0 1 14 11
III (Landscape) 10 2 4 19 4 0 3 16 20
IV (Tales of Horror)
88 8 40 11 23 3 17 173 154
A
7 0 3 3 0 0 1 21 21
B
Total for Tales 142 13 88 47 37 3 27 248 242
Tabulka 3
Frequency - i.e., one color used for every so many words
Group Red
White
and Orang Viole Blac
Yellow | Green Blue Purple and
Brow e t k
Gray
n
I (Humour) 1,70 1,42
17,160 4,170 5,690 6,400 0 10,240 2,130
0 [¢]
II (Ratiocination) 8,78 12,75 5,60
0 2,200 30,750 0 61,500 4,400
5 0 0
III (Landscape) 1,82
9,100 4,550 960 4,550 0 6,065 1,140 910
0
IV (Tales of Horror) 12,94
A 1620 | 17,800 3,560 5 6,190 3 8,735 825 925
B 5700 0 13,265 13,26 0 39,800 1895 1895
5
Total for Tales 2,23 | 24,085 3,558 6,600 8,460 3 11,600 1,222 1,29
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Tabulka 4

Percentage of each color in given group

Group

Red White

and Orange Yellow | Green Blue Violet Purple and Black

Brown Gray
I (Humour) 23 2.3 10 7 6.2 0 3.8 18.5 27.7
II (Ratiocination) 10.3 0 41.2 7.4 3 0 1.4 20.6 16.1
III (Landscape) 11.7 2.3 4.7 22.1 4.7 0 3.4 18.6 23.2
IV (Tales of Horror)
A 16.8 1.5 7.6 2.1 4.2 0.6 3.3 33 29.4
s 12.6 0 5.2 5.2 0 0 1.7 36.8 36.8

Total for Tales 16.4 1.5 10.2 4.2 4.2 0.4 28.6
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